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MONTAGE - DEMONTAGE

| » Bouchon a douille

* Pour retirer le bouchon a douille, tourner le bouchon pour amener les repéres
triangulaires du bouchon et de la chambre I'un en face de I'autre (1). Dégager le
bouchon (2).

* Faire l'opération en sens inverse pour replacer le bouchon: positionner les repéres
triangulaires I'un en face de I'autre, verrouiller le bouchon en le tournant dans

I'encoche.

2 = Douille

* la douille est amovible et interchangeable.

* Toutes les douilles de Buyer en Tritan sont compatibles.

* Pour mettre en place la douille : retirer le bouchon a douille puis enfiler la
douille dans le trou du bouchon. Appuyer sur le rebord de la douille pour la
bloquer et assurer I'étanchéité.

* Pour retirer la douille : la dégager du bouchon en appuyant sur sa partie
conique.

3  Chambre

Avant le remplissage il est nécessaire de tirer complétement le piston vers l'arriére :
* Débloquer la chambre en amenant les repéres triangulaires du bouchon et de la
chambre I'un en face de I'autre (1). Dégager la chambre (2).

* Tirer complétement la tige du piston vers I'arriére en la tenant totalement
inclinée a l'intérieur de la chambre pour I'extraire faclement (3).

* Une fois la tige complétement tirée, remonter la chambre: amener les repéres
triangulaires du bouchon et de la chambre I'un en face de I'autre et bloquer en
tournant vers la gauche.

* le MADE IN FRANCE marqué sur la chambre doit étre placé coté douille.

FRANCAIS.






ENTRETIEN

* Démonter les différentes parties du piston : retirer le bouchon a douille, retirer la douille, démonter la chambre.
* Nettoyage a I'eau chaude et produit vaisselle.

* Eviter les éponges abrasives pour ne pas rayer et endommager la chambre.

* Stérilisable.

IMPORTANT

* Arréter les pressions sur la poignée une fois la chambre vide. Ne pas forcer le mécanisme lorsque le piston entre en
contact avec le bouchon a douille.

* Pour faciliter la mise en pace de la chambre ou des recharges, bien tirer le piston vers I'arriére a I'aide de la tige.

* Utiliser les repéres triangulaires et les encoches pour la bonne mise en place du bouchon a douille et de la chambre et
assurer une bonne étanchéité. Ne pas forcer pour verrouiller au risque d’endommager la chambre.

ACCESSOIRES

|* Recharge

* Recharge 0,75L avec couvercles hermétiques pour stocker une autre préparation.
* VYoir catalogue DE BUYER ref. 3358.75

2 * Douilles

 LE TUBE 3358.00 /3358.01 est livré avec 2 douilles standard (ldouille lisse & [Imm et Idouille
cannelée D8 o |Imm - 8§ dents) qui permettent de nombreuses utilisations.

* Une gamme de douilles Tritan est disponible dans le catalogue de Buyer pour de multiples autres
besoins : douilles lisses et cannelées tous diamétres, douilles a biiche, douille St Honoré, douilles petits
fours etc...




a quantite a doser a laid

NOSS| 1 a tout moment d ajuster

RECETTE DES SABLES VIENNOIS OU SPRITZ

Ingrédients : 190 g de beurre mou - 75 g de sucre
glace - 2 pincées de fleur de sel - 1/2 gousse de vanille
ou 1/2 cuillére a café de poudre de vanille -

30 g blanc d’ceuf (1) - 225 g de farine.

Mélanger tous les ingrédients. Remplir le réservoir du
Tube et régler sur la position 2. Dresser les biscuits sur
un tapis siliconé AIRMAT. Cuire a 220°C durant 15

minutes environ.
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marks Design and Utility Patented

Nozzle cap Q\“DE W

Removable nozzle ( ‘ ' )

ENGLISH






USE

Before use, clean LE TUBE with hot soapy water.

I Filling the chamber

Remove the nozzle cap.

Fit the chosen nozzle to the nozzle cap.

Ensure that the piston is at the top (piston pulled completely to the top).
* Fill the chamber with your preparation holding LE TUBE upside down by

the neck (1).

*  Re-fit the nozzle cap.

* Push the piston rod to remove any remaining air in the chamber and to

push the preparation into the nozzle (2).

ENGLISH

2 * Adjusting the quantity to be measured

* Adjust the quantity to be measured using the knob. (1) The cursor moves
and the measurement marks show you the volume (2).

* It is possible to readjust or change the measurement at any time using
the knob.

3 * Garnishing
 Position the end of the nozzle on the item to be decorated or filled. Press the
handle.

Suits for mousses, creams, soft pastes .

Do not use with too compact or hard pastes at the risk of dama-
ging the mechanism. Do not force on the mechanism if the piston
rod doesn’t come down when you press the handle.







3 Kit biscuit press kit 3358.94 (separately sold)
kit included in box 3358.02

* LE TUBE becomes a biscuit press, with its perforated disc-holder lid and
its I3 stainless steel decoration discs :

* Place the desired disc into the disc-holder lid

* (P8

* Adjust the quantity to be measured using the knob, on a position of

2 ol max. At any moment it is possible to readjust the quantity by the
means or the knob.

* Fill the chamber and close LE TUBE.

* Position LE TUBE vertically against the baking mat or the baking paper.
* Apply a pressure on the handle for garnishing.

* Appropriate also for choux pastry.

4  Lids

* 2 lids are supplied depending on the version of the Tube or are available
as accessories. They can be used to store a preparation before use.










43



~
=
=
w
=
=
(=4




